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User Manual
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To download the full user manual, visit wwwiphilips.com/support.

Kompletnf uZivatelskou pffrucku naleznete na adrese
www.philips.com/support.

besuchen Sie www.philips.com/support

["a va karefacete To MATiPEG £YXELPIBIO XpPTrioNG,
emokedTeiTe TN drevBuvon www.philips.com/support.
Para descargar el manual de usuario completo,

visite www.philips.com/support.

Pour télécharger le manuel d'utilisation complet, rendez-
vous sur www.philips.com/support.

A teljes felhaszndldi kézikdnyv letdltéséhez ldtogasson el a
www.philips.com/support cimre.
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Voit ladata kdyttéoppaan osoitteessa wwwi.philips.com/support.

Before using your product, read all accompanying safety
information.

Pred pouzitim vyrobku si prectéte pribalené bezpecnostni

yY Du kan downloade hele brugervejledningen pa www. informace.
philips.com/support. For du bruger produktet, skal du lese alle medfglgende
Um das vollstindige Benutzerhandbuch herunterzuladen, sikkerhedsoplysninger.

[BJF Lesen Sie vor der ersten Verwendung Ihres Produktes alle
beiliegenden Sicherheitsinformationen.

[ptv XpNOIUOTIOOETE T OUOKEUT), D1aPACTe OAEG TIG
ouvodeuTikeg odnyieg aodaleiag.

Antes de utilizar el producto, lea toda la informacién de
seguridad que se adjunta.

Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kéyttéd.

Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les informations sur
la sécurité fournies.

A termék haszndlata el6tt olvassa el az ahhoz tartozé Gsszes
biztonsagi tudnivaldt.

6X1.5V R14/UM2/C CELL

To play with the device, you can use either alkaline battery
(R14) or AC power.

Aby zarizenf fungovalo, mizete pouzit alkalické baterie
(R14) nebo napdjenf ze sfté.

Du kan bruge enten alkaline-batterier (R14) eller
vekselstrgm til afspilning med enheden.

Y Um mit dem Gerit spielen zu kénnen, verwenden Sie
entweder eine Alkalibatterie (R14), oder schlieBen Sie das
Gerdt an eine Steckdose an.

AUDIO-IN/CD RADIO OFF
o]

H ouokeun) AetToupyei e akkahikeég prmarapieg (R14)
1 He pedpa.

Para reproducir con el dispositivo, puede utilizar una
pila alcalina (R14) o la fuente de alimentacién de CA.

Voit kdyttad laitetta joko alkaliparistolla (R14) tai
verkkovirralla.

Vous pouvez utiliser des piles alcalines (R14) ou
I'alimentation secteur pour utiliser 'appareil.

A késziiléket alkdli elemmel (R14) vagy tdpfesziltségrol
Uzemeltetheti.
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DAB

For first time use

PFi prvnim pouziti

Ved forste ibrugtagning
m Bei der ersten Verwendung
Mpdom xprion

Utilizacion por primera vez
Ensimmaiselld kayttokerralla

Lors de la premiére utilisation - DAB
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Use DAB menus

1 In DAB mode, press MENU to access the DAB menus.

2 Press ¥/ A to toggle through the menus.

DAB
‘ - CC o 3 Press OK to enter the menu.
UL SN

Uso de los menus de DAB

1 En el modo DAB, pulse MENU para acceder a los ments de DAB.

2 Pulse W/ A para alternar entre los menus.
3 Pulse OK para acceder al mend.

————— Pouziti nabidek DAB DAB-valikkojen kdyttaminen
1 Stisknutim ovladate MENU v reZimu DAB oteviete nabidky DAB. 1 Siirry DAB-valikoihin painamalla DAB-tilassa MENU-painiketta.
DAB 2 Stisknutim tlacitka W / A prochézejte nabidkami. 2 Selaa valikoita painamalla W / A -painikkeita,
i\ Ii F_H E\ \i { } F_} = 3 Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku. 3 Siirry valikkoon painamalla OK.
l DAB Brug af DAB-menuerne Utilisation des menus DAB
T} ﬁl r 1 | DAB-tilstand skal du trykke pa MENU for at f adgang til DAB- 1 En mode DAB, appuyez sur MENU pour accéder aux menus DAB.
— = menuerne. 2 Appuyez sur ¥ / A pour basculer entre les menus.

2 Trykpa W/ A for at skifte mellem menuerne.

DAB
|:| —‘| l l |\ \' ': 3 Tryk pa OK for at ga til menuen.

m Verwenden der DAB-Meniis

3 Appuyez sur OK pour accéder au menu.

DAB meniik hasznélata

1  DAB tizemmddban a MENU gomb lenyoméséval léphet be a DAB

Philips and the Philips Shield Emblem are registered

trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold
under the responsibility of MMD Hong Kong Holding Limited.
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or one of its affiliates, and MMD Hong Kong Holding Limited.

is the warrantor in relation to this product.
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1 Driicken Sie im DAB-Modus die Taste MENU, um die DAB-Meniis

aufzurufen.
Driicken Sie W / A um durch die Mens zu blittern.
Dricken Sie OK, um das Menu aufzurufen.

Xption Twv pevou DAB
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; E i E" I" 1 ¥m Aeroupyia DAB, mamote MENU yia va avoiete Ta pevoy DAB.
2 Mamore ¥/ A yia evalayr) deta&d Twv pevol.
3 TMamore OK yia £icodo oTo pevou.

menikbe.
A mentik kézétti véltashoz nyomja meg a W / A gombot.
Nyomja meg a OK gombot a menl megnyitdsihoz.
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= Nachdem alle verfigbaren Radiosender gespeichert sind, wird
automatisch der erste gespeicherte Radiosender wiedergegeben.

AuTopatog mpoypappaTiopods padiodpwvikwy otadbpwv FM
MamorTe kat kpamote mamuévo To PROG yia 2 Ssutepolertta
Yld £VEPYOTIOINOT TOU QUTOHUATOU TTPOYPAUATIOHOU.
5 Arobnkevovtal autéparta dlot ot drabéatpol padiopwvikoi
orabpoi kat peTadideTal o TPWTOG amobnkeupévog oTabuoc.

FM
Tune to a radio station : Program FM radio stations automatically Programacién automatica de las emisoras de radio FM
une to (e} 10 ' . . .
! Press and hold PROG for 2 seconds to activate automatic Mantenga pulsado PROG durante 2 segundos para activar la
Naladéni radiové stanice : programming. programacién automadtica.
Find en radiostation : > Al available radio stations are stored automatically, then the first 9 Todas las emisoras de radio disponibles se almacenan automaticamente
B Einstellen eines Radi J : stored radio station is broadcast. ¥, a continuacion, se reproducird la primera emisora de radio
instellen eines Radiosenders '
' almacenada.
TuvToviopbe ot paBIoGuwIKS OTABS ' M MHz Automatické programovani radiovych stanic FM
HoG o€ p e ; ‘ Ld e 1) Stisknutim a podrzenim tla¢ftka PROG na 2 sekundy aktivujte FM-radioasemien ohjelmoiminen automaattisesti
Sintonizacién de una emisora de radio ! PROG _l |_|_|_ |_| automatické programovant. Ota automaattinen ohjelmointi kdyttéon painamalla PROG-painiketta 2
Radioaseman virittiminen : > Po automatickém uloZenf viech dostupnych radiovych stanic do sekuntia.
3 . améti bude prehravéna prvni predvolba rddiové stanice. 5 Kun kaikki saatavilla olevat radioasemat on tallennettu automaattisesti,
) A P P prvnip
AUDIO-IN/CD RADIO OFF Réglage d’une station de radio ' . .
. ! i . ) ) ensimmaisen kanavan ldhetys alkaa kuulua.
Radisallomasok behangoldsa ! Programmér FM-radiostationer automatisk
; M MHz Tryk pa PROG, og hold den nede i 2 sekunder for at aktivere [§:¥ Programmation automatique des stations de radio FM
' = automatisk programmering. Maintenez PROG enfoncé pendant 2 secondes pour activer la
: | E i -i l--| h '} > Alle tilgengelige radiostationer gemmes automatisk, og derefter programmation automatique.
<< PPl : L sendes den forst gemte radiostation. L»  Toutes les stations de radio disponibles sont mémorisées
.y > ' . . _ automatiquement. Ensuite, la premiére station de radio mémorisée est
—_— ‘ ! m Automatisches Programmieren von UKW-Radiosendern diffusée
(E=p) : Driicken Sie PROG, und halten Sie die Taste 2 Sekunden lang
: v A FM MHz gedriickt, um die automatische Programmierung zu aktivieren. Radiddllomasok 6nmiikodé beprogramozasa
'
'
'

AUDIO-IN/CD RADIO OFF
oo

Nyomja meg, és tartsa lenyomva két mdsodpercig a PROG gombot az

6nm(ikédé beprogramozas aktivdlasahoz.
> Az Osszes elérheté radiddllomds automatikusan eltaroldsra keril, majd a
rendszer az elséként tdrolt rddidaddt kezdi sugdrozni.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



